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Wo in Bergen du dich birgst  
 
Fricka's scene from act two of Die Walküre (mezzo-soprano) 
Text by Richard Wagner (1813-1883)  
Set by Richard Wagner (1813-1883)  
 
Fricka  
Wo in Bergen du dich birgst, 
      
Where in-the mountains you yourself hid, 
(Here in the mountains where you have hidden yourself,) 
 
der Gattin Blick zu entgeh'n, 
     
from-the wife's gaze to escape, 
(to escape your wife's gaze,) 
 
einsam hier such' ich dich auf, 
dass Hilfe du mir verhießest.  
 
Wotan  
Was Fricka kümmert, künde sie frei.  
 
Fricka 
Ich vernahm Hundings Not, 
um Rache rief er mich an: 
der Ehe Hüterin hörte ihn, 
verhieß streng zu strafen die Tat 
des frech frevelnden Paars, 
das kühn den Gatten gekränkt.  
 
Wotan  
Was so Schlimmes schuf das Paar, 
das liebend einte der Lenz?... 
 
 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 
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